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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/2019,
18. detsember 2018,

millega kehtestatakse miairuse (EL) 2016/2031 artikli 42 tihenduses kdrge riskiga taimede, taimsete
saaduste ja muude objektide ajutine loetelu ning kdnealuse mairuse artikli 73 tihenduses selliste
taimede loetelu, mille sissetoomisel liitu ei nduta fiitosanitaarsertifikaati

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. oktoobri 2016. aasta mairust (EL) 2016/2031, mis kisitleb taimekah-
justajatevastaseid kaitsemeetmeid, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruseid (EL) nr 228/2013, (EL)
nr 652/2014 ja (EL) nr 1143/2014 ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 69/464/EMU,
74/647[EMU, 93/85/EMU, 98/57/EU, 2000/29/EU, 2006/91/EU ja 2007/33[EU, () eriti selle artikli 42 Ioiget 3 ja
artiklit 73,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mairuse (EL) 2016/2031 artikli 42 Idike 3 kohaselt vdtab komisjon esialgsest hindamisest lihtuvalt vastu
rakendusaktid, millega kehtestatakse ajutine loetelu korge riskiga taimedest, taimsetest saadustest ja muudest
objektidest, millest tuleneb liidu territooriumile taimekahjuritega seotud risk, mille tase on vastuvoetamatu.

(2)  Mddruse (EL) 2016/2031 vastuvdtmisest alates on tehtud mitu esialgset hindamist selle kohta, kas kolmandast
riigist périt taimest voi taimsest saadusest tuleneb liidu territooriumile taimekahjuritega seotud risk, mille tase on
vastuvOetamatu. Konealuste hindamiste pohjal jireldati, et kuna teatavad taimed ja taimsed saadused vastavad
tithele voi mitmele kdnealuse maaruse III lisas esitatud kriteeriumidest, vdiks neid eespool nimetatud maaruse
artikli 42 tihenduses kisitada korge riskiga taimede voi korge riskiga taimsete saadustena. Samade esialgsete
hindamiste pdhjal jireldati ka, et kdnealuste kdrge riskiga taimede seemned ja in-vitro-materjal tuleks kiesoleva
miiruse kohaldamisalast vilja jitta, sest taimekahjuritega seotud riski tase on nende puhul vastuvdetav. Samuti
tuleks kiesoleva mdiruse kohaldamisalast vilja jitta istutamiseks ette ndhtud looduslikud voi aretatud
kasbuspuittaimed, sest nende impordi suhtes kohaldatakse ndukogu direktiivis 2000/29/EU () sitestatud
erindudeid taimekahjuritega seotud riski vastuvdetava tasemeni vihendamiseks ning alates 14. detsembrist 2019
ka médruse (EL) 2016/2031 artiklis 41 sdtestatud erindudeid.

(3) Acacia Mill., Acer L., Albizia Durazz., Alnus Mill.,, Annona L., Bauhinia L., Berberis L., Betula L., Caesalpinia L., Cassia
L., Castanea Mill,, Cornus L., Corylus L., Crataegus L., Diospyros L., Fagus L., Ficus carica L., Fraxinus L., Hamamelis L.,
Jasminum L., Juglans L., Ligustrum L., Lonicera L., Malus Mill., Nerium L., Persea Mill., Populus L., Prunus L., Quercus L.,
Robinia L., Salix L., Sorbus L., Taxus L., Tilia L., Ulmus L. istutamiseks ette ndhtud taimede (v.a seemned), in-vitro-
materjali ning istutamiseks ette nihtud looduslike voi aretatud kidbuspuittaimede ning Ullucus tuberosus Loz.
taimede kohta on teada, et neil voib esineda iildlevinud taimekahjureid, mis vdivad avaldada mirkimisvaarset
moju taimeliikidele, millel on liidus suur majanduslik, sotsiaalne voi keskkonnaalane tdhtsus. Samuti on teada, et
konealustel taimedel esineb ildlevinud kahjureid, ilma et taimedel oleks infektsioonitunnuseid, voi eelneb selliste
tunnuste avaldumisele peiteaeg. Seetdttu viheneb voimalus tuvastada liidu territooriumile sissetoomisel tehtavate
kontrollide kaigus selliste taimekahjurite esinemist. Tavaliselt tuuakse istutamiseks ette ndhtud taimi liitu sisse
podsaste vOi puudena ning need esinevad liidus tavapiraselt sellisel kujul. Sellest tulenevalt ei saa olemasolevaid
meetmeid, millega reguleeritakse kdesoleva mdiruse I lisas loetletud istutamiseks ette ndhtud taimede ja
kolmandast riigist périt Ullucus tuberosus Loz. taimede sissetoomist, kisitada piisavana, et tdkestada taimekahjurite
sissetoomist. Seepirast tuleks I lisas loetletud istutamiseks ette nahtud taimed ja Ullucus tuberosus Loz. taimed
loetleda maaruse (EL) 2016/2031 artikli 42 16ike 1 tdhenduses kdrge riskiga taimedena ning nende sissetoomine
liidu territooriumile tuleks ajutiselt keelustada.

(4)  Momordica L. viljade kohta on teada, et neil vdib esineda taimekahjurit Thrips palmi Karny ning need voivad
mingida olulist rolli selle kahjuri sissetoomisel ja levimisel. Kdnealune taimekahjur voib avaldada mérkimisvairset
mdju taimeliikidele, millel on liidu territooriumil suur majanduslik, sotsiaalne v&i keskkonnaalane
tahtsus. Eespool nimetatud taimekahjurit ei esine kdikides kolmandates riikides ega koikides piirkondades sellise
kolmanda riigi territooriumil, kus seda kahjurit teadaolevalt esineb. Teatavad kolmandad riigid on kehtestanud
téhusad meetmed konealuse taimekahjuri torjeks. Eeltoodust tulenevalt kisitatakse Momordica L. vilju, mis on

(") ELTL 317,23.11.2016,1k 4. .
(*) Noukogu 8. mai 2000. aasta direktiiv 2000/29/EU taimedele voi taimsetele saadustele kahjulike organismide iihendusse sissetoomise ja
seal levimise vastu voetavate kaitsemeetmete kohta (ELT L 169, 10.7.2000, Ik 1).
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pdrit kolmandast riigist voi selle teatavast piirkonnast, kus seda taimekahjurit teadaolevalt esineb ning kus
puuduvad tdhusad meetmed selle tdrjeks, maaruse (EL) 2016/2031 artikli 42 15ike 1 tdhenduses korge riskiga
taimse saadusena ning seepdrast tuleks nende sissetoomine liitu ajutiselt keelustada.

(5)  Ulmus L. puidu kohta on teada, et selles vdib esineda taimekahjurit Saperda tridentata Olivier ning see voib
miéngida olulist rolli nimetatud kahjuri sissetoomisel ja levimisel. Kdnealune taimekahjur avaldab teadaolevalt
mirkimisvddrset mdoju taimeliikidele, millel on liidu territooriumil suur majanduslik, sotsiaalne voi
keskkonnaalane tdhtsus. Konealust taimekahjurit ei esine kdoikides kolmandates riikides ega teatavates
piirkondades sellise kolmanda riigi territooriumil, kus seda kahjurit teadaolevalt esineb. Eeltoodust tulenevalt
kisitatakse Ulmus L. puitu, mis on pdrit kolmandast riigist voi kolmanda riigipiirkonnast, kus teadaolevalt esineb
taimekahjurit Saperda tridentata Olivier, maidruse (EL) 2016/2031 artikli 42 15ike 1 tihenduses korge riskiga
taimse saadusena. Seepdrast tuleks kdnealuse puidu sissetoomine liidu territooriumile ajutiselt keelustada.

(6)  Pohjendustes 3, 4 ja 5 osutatud taimed ja taimsed saadused ei ole médruse (EL) 20162031 artikli 40 kohaselt
loetellu kantud voi on loetletud seoses iiksnes teatavate kolmandate riikidega. Lisaks sellele ja vastavate esialgsete
hindamiste kohaselt ei ole need taimed ja taimsed saadused piisavalt hdlmatud kdnealuse médruse artiklis 41
osutatud nduetega kdigi kolmandate riikide puhul, samuti ei kohaldata nende suhtes eespool nimetatud médaruse
artiklis 49 sitestatud ajutisi meetmeid.

(7)  Pohjendustes 3, 4 ja 5 osutatud taimede ja taimsete saaduste suhtes ei kohaldata veel tiielikku riskihindamist,
mida ndutakse jarelduse tegemiseks selle kohta, kas kdnealustest taimedest ja taimsetest saadustest vdib tuleneda
risk, mille tase on vastuvGetamatu tulenevalt tdendosusest, et neil vdib esineda liidu karantiinseid taimekahjureid,
vOi kas konealust riski saab teatavate meetmete kohaldamisega vihendada vastuvdetava tasemeni. Kui ndudlus
konealuste taimede ja taimsete saaduste impordi jarele on kindlaks tehtud, tuleb kdnealuste taimede ja taimsete
saaduste suhtes kohaldada riskihindamist, mida tehakse kooskdlas midruse (EL) 2016/2031 artikli 42 15ike 6
kohaselt vastu véetava rakendusaktiga.

(8)  Madruse (EL) 2016/2031 artikli 73 kohaselt peab komisjon rakendusaktidega tagama, et muude taimede kui
madruse (EL) 2016/2031 artikli 72 1dikes 1 osutatud loetellu kantud taimede liitu sissetoomisel ndutakse
futosanitaarsertifikaati.

(9)  Konealustes rakendusaktides tuleb sitestada, et fiitosanitaarsertifikaati ei ole vaja selliste taimede puhul, mille
hindamisest seoses taimekahjuritega seotud riskide ja kauplemiskogemusega nihtub, et sellist sertifikaati ei ole
vaja.

(10) Konealuse médruse vastuvotmisest alates on tehtud mitu hindamist, mis hdlmasid taimekahjuritega seotud riski ja
kolmandatest riikidest parit taimedega (v.a istutamiseks ette nahtud taimed) kauplemisel saadud kogemusi.

(11) Konealuste hindamiste kohaselt ei esine Ananas comosus (L) Merrill, Cocos nucifera L., Durio zibethinus Murray,
Musa L. ja Phoenix dactylifera L. viljadel liidu karantiinseid taimekahjureid ega selliseid taimekahjureid, mille suhtes
kohaldatakse mairuse (EL) 2016/2031 artikli 30 kohaselt vastu vOetud meetmeid, ega ka iildlevinud
taimekahjureid, mis vdivad avaldada mdju liidus kasvatatavatele taimeliikidele. Liiatigi ei ole esinenud iihtegi tihest
v0l mitmest kolmandast riigist kdnealuste viljade sissetoomisega seotud taimekahjuripuhangut. Samuti ei ole
konealustel viljadel liidu territooriumile sissetoomise ajal korduva kontrollimise kdigus avastatud liidu
karantiinseid taimekahjureid ega artikli 30 kohaselt vdetud meetmete kohaldamisalasse kuuluvaid taimekahjureid.

(12) Lahtuvalt asjaolust, et konealused viljad vastavad kdikidele midiruse (EL) 2016/2031 VI lisas esitatud
kriteeriumidele, ei tuleks nende liitu sissetoomisel nduda fiitosanitaarsertifikaati.

(13) Madruse (EL) 2016/2031 artikli 42 1dike 3 kohaselt ja artikli 73 kohaselt koostatavates loeteludes kisitletakse
impordieeskirju, mis pdhinevad kdnealuse méddruse III ja VI lisas esitatud sarnastel riskihindamiskriteeriumidel.
Konealustes eeskirjades keskendutakse vastavatest taimedest ja taimsetest saadustest tulenevatele riskidele, aga
mitte konkreetsetest taimekahjuritest tulenevatele riskidele. Eespool nimetatud eeskirjad on vilja tootatud iihtse
riskihindamismetoodika kohaselt ning neid ajakohastatakse kittesaadava tehnilise ja teadusliku tdendusmaterjali
alusel sama metoodika kohaselt. Seepidrast on asjakohane koondada need ithte maarusesse.

(14) Kuna mdédrust (EL) 2016/2031 kohaldatakse alates 14. detsembrist 2019 ning selle tagamiseks, et taimede,
taimsete saaduste ja muude objektide liitu sissetoomist kasitlevaid eeskirju kohaldatakse jdrjepidevalt, tuleks
kidesolevat maarust kohaldada alates samast kuupdevast.

(15) Kiesoleva médrusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja soddakomitee
arvamusega,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Korge riskiga taimed, taimsed saadused ja muud objektid

[ lisas loetletud taimi, taimseid saadusi ja muid objekte kisitatakse maaruse (EL) 2016/2031 artikli 42 16ike 1 tdhenduses
korge riskiga taimede, taimsete saaduste ja muude objektidena ning nende sissetoomine liidu territooriumile on keelatud
kuni riskihindamise 16puni.

Artikkel 2
Teatavate taimede liitu sissetoomisel ndutav fiitosanitaarsertifikaat

Muude taimede kui méddruse (EL) 2016/2031 artikli 72 I6ikes 1 osutatud loetellu kantud taimede liitu sissetoomisel
noutakse flitosanitaarsertifikaati.

Konealust nduet ei kohaldata aga 11 lisas loetletud viljade suhtes.

Artikkel 3
Joustumine ja kohaldamine
Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal pieval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 14. detsembrist 2019.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 18. detsember 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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Miidruse (EL) 2016/2031 artikli 42 16ike 1 tihenduses korge riskiga taimede, taimsete saaduste ja

I LISA

muude objektide loetelu

1. Istutamiseks ette nihtud taimed (v.a seemned), in-vitro-materjal ning istutamiseks ette nihtud looduslikud voi aretatud
kdabuspuittaimed, mis on parit mis tahes kolmandast riigist ning kuuluvad iihte jirgmistest perekondadest vdi

liikidest:

CN-kood

Kirjeldus

ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602
ex 0602

Acacia Mill.
Acer L.
Albizia Durazz.
Alnus Mill.
Annona L.
Bauhinia L.
Berberis L.
Betula L.
Caesalpinia L.
Cassia L.
Castanea Mill.
Cornus L.
Corylus L.
Crataegus L.
Diospyros L.
Fagus L.
Ficus carica L.
Fraxinus L.
Hamamelis L.
Jasminum L.
Juglans L.
Ligustrum L.
Lonicera L.
Malus Mill.
Nerium L.
Persea Mill.
Populus L.
Prunus L.
Quercus L.
Robinia L.
Salix L.
Sorbus L.
Taxus L.

Tilia L.
Ulmus L.
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2. Mis tahes kolmandast riigist périt Ullucus tuberosus taimed.

CN-kood

Kirjeldus

ex 0601 10 90
ex 0601 20 90
ex 0714 90 20

Ullucus tuberosus Loz.

3. Momordica L. viljad, mis on pirit kolmandast riigist vdi kolmanda riigi piirkonnast, kus teadaolevalt esineb
taimekahjurit Thrips palmi Karny ning kus puuduvad t6husad meetmed selle taimekahjuri tdrjeks.

CN-kood

Kirjeldus

ex 0709 99 90

Momordica L.

4. Ulmus L. puit, mis on parit kolmandast riigist v&i kolmanda riigi piirkonnast, kus teadaolevalt esineb taimekahjurit

Saperda tridentata Olivier.

CN-kood

Kirjeldus

ex 4403 12 00
ex 4401 22 00
ex 4401 39 00
ex 4403 99 00
ex 4407 99

Ulmus L.
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II LISA

Miidruse (EL) 2016/2031 artikli 73 tihenduses selliste viljade loetelu, mille sissetoomisel liitu ei
nduta fiitosanitaarsertifikaati

CN-kood Kirjeldus
ex 0804 30 00 Ananas comosus (L.) Merrill
ex 0801 12 00, ex 0801 19 00 Cocos nucifera L.
ex 0810 60 00 Durio zibethinus Murray
ex 0803 10 10, ex 0803 90 10 Musa L.
ex 0804 10 00 Phoenix dactylifera L.
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